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TMC420 Controller

Systemubersicht

Das TMM4215/420 ist ein High-Speed Multipin-Marldgstem, welches
dauerhaft Informationen in eine Vielfalt von Wex§tn wie Stahl,
Aluminium und Kunststoff pragt. Gehartete Pragepwesden pneumatisch
beschleunigt und pragen so die Matrix-Zeichen ireskteil. Form, Grolie,
Aufldsung und Position der Zeichen werden vom Beelienit Hilfe der
Systemsoftware bestimmt. Der Markierkopf verfatiet Bin-Cartridge
mittels X-und Y-Verfahreinheit an die entsprecheRdsition an welcher die
Punkte gepréagt werden. Die Systemsoftware steutstraatisch das Aus-
und Einfahren der Pragepins.

Der TMM4215 Markierkopf enthélt die mechanischen Komponenten zum
prazisen Verfahren der Prégepins an die X-und YtiBosn sowie die
pneumatischen Komponenten zum Aus-und EinfahrefPdegepins aus

und in die Pin-Cartridge. Eine Schutzplatte schdiézt Innere des

TMM4215 Markierkopfes vor groben Schmutzpartikeln.

Der TMM4215 Markierkopf besteht aus einer X-/Y-\ahfeinheit. Mit
Hilfe von zwei Schrittmotoren kann die Pin-Cartedgit einer
Genauigkeit von 0,008 mm (im Feinmodus) bzw. 0,082 (im
Standardmodus) positioniert werden.

Die "Frei-fliegende" Pintechnologie erlaubt qudlitdhochwertige und
dauerhafte Kennzeichnungen von unebenen und lgestdlbten
Oberflachen. Ebenfalls werden Anwendungen unteatstiiéi denen ein
exaktes Positionieren der Werkteiloberflache nggwéahrt werden kann.

Zwei unterschiedlich& MM4215 Konfigurationen sind verfligbar: portable
und integrierbare Ausfiihrung. Der portable Marlksémniit
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Fixture-mounted TMM4215

customer-supplied fixture (typical)

einem Pistolengriff mit Starttaster und einem Abdtaalter zum
Positionieren des Markierkopfes auf die Werkteitfliehe ausgestattet. Die
integrierbare Version ist fir den festen Ein-/Anl§auB. in eine
Produktionslinie) erhaltlich.

Pin-Cartridges. Das Standardsystem verwendet Kunststoffcartridges f
Pins der Serien 25S und 150SA. Diese haben einggriGewicht und
benétigen ungedlte Luft. Cartridges fir Pins deteS25S sind in zwei
Konfigurationen verfugbar: zwei Pragepins mit eindbstand 50 mm
zueinander. Details entnehmen Sie bitte den folge@&ichnungen der
Markierkopfe.

Markierpins. Der TMM4215 kann mit Pins der Serie 25S sowie 1508/
unterschiedlichen Konuswinkeln verwendet werder. Z5S Pins werden
aus gehartetem Stahl oder Karbid hergestellt. ¢RnSerie 150SA werden
aus gehartetem Stahl hergestellt und haben eigesstrte Spitze aus
Karbid. Details entnehmen Sie bitte den Maf3zeicgearder TMM4215
Markierkopfe.

DasMarkerkabel verbindet den Markierkopf mit dem Controller. Das
hochflexible Kabel besitzt eine Lange von 4 m ({()3Das Markerkabel ist
beidseitig mit einem Stecker ausgestattet, umrssdainelles und einfaches
AnschlieBen der Komponenten zu gewahrleisten. @atisind
Verlangerungskabel fur gréRere Distanzen erhaltlich

Die Filter/Regler-Einheit enthalt zwei Regler mit Druckanzeiger zum
Einstellen des Prage-und Rickhol-Luftdrucks. Diengit enthalt ebenfalls
einen Grob-und Feinfilter. Zwei Luftschlauche vegem den Markierkopf
mit Druckluft. Die Prageluft fahrt den Pin aus, &éckholluft zieht ihn
zuriick in die Cartridge. Die Standardlange derdalftauche betragt 4 m
(13 ft.), der Durchmesser betragt 6 mm.

TMCA420 Controller enthalt eine integrierte Tastatur und ein viergesi
LCD-Display. Er dient zur Steuerung und Bedienuag @IMM4200
Markierkopfes. (Weitere Details entnehmen Sie ligaTMCA420
Controller Sezifikationen.)
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System Setup

Achtung: Der TMCA420 ist keine geschitzte Einheit. hiitzen Sie ihn
vor Bedingungen, die zur Beschéadigung fiihren kénnerblockieren

1. Nur integrierter Markierkopf. Eine Aufnahmevorrichtung Sie niemals die Luftungsoffnungen
fur den Markierkopf sollte so konstruiert werdeassl dieser )
in allen drei Achsen justiert werden kann. Montiesie den System Optionen
Markierkopf an die Aufnahmevorrichtung mit Hilfe vaier «  Verlangerungskabel fir Markierkopf
M5x0,8 SchrauberDie Schrauben dirfen nicht weiter in o Montagehalterung fiir TMC420 Controller
den Markierkopf hineinragen als 10 mm (0,39 in.) . IP 65 geschiitztes Controller Gehause

2. Montieren Sie die Filter/Regler-Einheit mit Hilfed «  Verschiebbare Schutzschilde

mitgelieferten Winkel innerhalb eines Bereiches ¥an (13

. Deckenaufhangung, Balancer
ft.) zum Markierkopf. . gung

. Prismatische Auflageeinheit

3. SchlieRen Sie die Luftschlauche an den Markierkopf . ) u N .

4. SchlieRen Sie die Luftschlauche an der Filter/Relaheit . gefest(;guggssaule zum stationdren Einsatz
(Steckverbinder) an. arcode-scanner

5. Stellen Sie Pinabstand, Prageluft und Rickhdilufdie . Wandhalterung

gewlinschte Pragetiefe ein. . "
Nenndruck Prageluft 5,5 bar (80 psi) Backup Utility Software
Nenndruck Ruckholluft 1,4 bar (20 psi) . Upgrade Utility Software
Positionieren Sie den Controller so nah wie mégiicm . Logo/Font Generator Software
Markierkopf. Das Standard-Markerkabel besitzt ¢iarge
von 4 m (13 ft.).
7. Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter aRilekseite
des Controllers ausgeschaltet (OFF) ist; schlihemnlie
Netzleitung an den Controller an.
8. SchlieRBen Sie das Markerkabel an den Controller an.
9. Schalten Sie den Controller ein (Rickseite), umSiagem
zu starten.

o]
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TMM4215 Markierkopf Spezifikationen

ABMESSUNGEN siehe Zeichnungen
SCHUTZART IP 41 (NEMA 2)
GEWICHT PORTABEL: 1,99 kg (4.54 Ip
ohne Markerkabel, Cartridge und Rins
Pistolengriff und Abstandhalte
INTEGRIERT : 1,71 kg (3.50 Ib) ohne
Markerkabel, Cartridge und Pins
ARBEITSTEMP . 0 bis 50° C (32 bis 122° F), nicht kondensierend
DRUCKLUF T sauber und trocken, 4.2 bis 8.3 bar (60 bz 12

psi), Nenndruck 5,5 bar (80 psi

LUFTVERBRAUCH 9 I/min (0.32 SCFM) ruheh

16,8 I/min (0.60 SCFM) markieren

MARKIERBEREIC H  siehe Zeichnungen

PINTYPEN 25S-Serie, diverse Konuswirlke
150SA-Serie, diverse Konuswirlke

PINMATERIA L geharteter Stahl oder Karbid (25S-Serie)

geharteter Stahl mit Karbidspitze (150SA-
Serie)

Markiereigenschaften.Der TMM4215 kann Zeichengréf3en mit einer
Mindesthdhe von 0,75 mm (0.03 in) darstellen. Teileén kdnnen um
180° gedreht werden. Die Punktaufldsung kann zweiscd® und 200 dpi
fur eine Graviercharakteristik gewahlt werden. Piégetiefe kann

150SA PIN CARTRIDGE
TOP VIEW Ref. Dwg. 43181 —

mittels Einstellen des Pinhubs und des Luftdruckesert werden.

Es sind drei Pragemodi zur Optimierung von Qualitit
Geschwindigkeit verfigbar. Der Raster-Modus prégtgirts und dann
nach unten. Im Matrix-Modus werden die Punkte vbaronach unten
und dann nach rechts geprégt. Beim Kontinuierliddedus pragt
jeweils nur ein Pin mit der vorgewéhlten Auflésung.
Markiergeschwindigkeit. Grundsétzlich ist das System in der Lage bis
zu vier Zeichen pro Sekunde (zwei Zeichen pro Roth 8ekunde) bei
Verwendung einer Cartridge mit vier Pragepins zunizeichnen (5x7
Zeichensatz, 3 mm Zeichenhohe). Die Geschwindigltier von den
Faktoren ZeichengroRe, Art und Auflésung abhangmezifische Zeiten
kénnen von Telesis ermittelt werden.

Gerauschentwicklung.Obwohl jegliche MaRnahmen zu
Gerauschreduzierung unternommen wurden, wird die
Larmentwicklung maf3geblich von dem zu kennzeicheenerkstiick
(Material, usw.) beeinflusst. Zum Beispiel erzedas Pragen eines
massiven Blocks weniger Larm als das Pragen eiivesveandigen
Rohres.

Standzeit der Pins.Die Standzeit der Pragepins hangt im Wesentlichen
von der Harte des zu kennzeichnenden Werkstoffdenadu erzielenden
Pragetiefe ab. Beim Pragen von Standardstahl ner éiéarte von 47 Rb
mit einer Eindringtiefe von 0,127 mm (.005") ereielStandardpins
(gehartete Stahlpins) eine Standzeit von ca. 3dviin Pragepunkten
bevor sie gescharft werden missen; Karbidpinsatreei eine Standzeit
von ca. 9 Millionen Pragepunkten. Bei Verwendung ¥arbidpins

erhoht sich die Markierzeit um ca. 25% aufgrundgtéfReren Masse.
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Ausfuhrung. Drei Modelle des TMC420 sind fir den TMM4215
verfiigbar: der TMC420 als Tischgehause, der TMC426P
Einbauvariante fir die Schaltschranktir und der BAIGN im
Gehéause montiert. Alle Controller verfigen tbergléchen
Funktionen und Softwareausstattungen sowie iddrgisc
Anschliissen fir externe Kommunikation. Unterschieefgehen
lediglich in der Gehauseart und Schutzklasse.

TMC420 Spezifikationen

ABMESSUNGEN siehe Zeichnung TMC420
SCHUTZART IP 30 (NEMA ]

GEWICHT 2,15 kg (4.75 1B.

ARBEITSTEMP . 0 bis 50° C (32 bis 122° F), nich
kondensierend

SPANNUNGSVERS 95-130 VAC, 2 A, 50-60 Hz
einphasig 200-250 VAC, 1 A, 50-60 Hz einphasa
SPANNUNG 12 bis 24 VDC (vom Kunden
bereitzustellen)

temperature does not exceed acceptoble
——— level. Do not block fan or vents in the
Aux Axis controller’s case.

Ref. Dwg. 38324 A

TMC420P Spezifikationen

ABMESSUNGEN siehe Zeichnung TMC420P

SCHUTZART IP 30 (NEMA 1) alleine steheth

IP 65 (NEMA 12), integrigr

GEWICHT 3,1 kg (6.8 Ib).

ARBEITSTEMP . 0 bis 50° C (32 bis 122° F), nich
kondensierendPANNUNGSVERS 95-130 VAC, 2 A, 50-60 Hz einphasig
200-250 VAC, 1 A, 50-60 Hz einphagifp SPANNUNG 12 bis 24 VDC
(vom Kunden bereitzustellen)

TMC420N Spezifikationen

ABMESSUNGEN siehe Zeichnung TMC420N

SCHUTZART IP 65 (NEMA 12

GEWICHT 12,77 kg (28.1 Iy.

ARBEITSTEMP . 0 bis 50° C (32 bis 122° F), nich

kondensierend

SPANNUNGSVERS 95-130 VAC, 2 A, 50-60 Hz einphasig 200-250 VAC,
1 A, 50-60 Hz einphasig

1/0 SPANNUNG 12 bis 24 VDC (vom Kunden bereitzustellen)
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TMC420N Abmessungen

Anschliisse Auf der Rickseite befindet sich eine Vielzahl
von Schnittstellen zum Anschluss des Markers, ditws-
PC, Logiksteuerungen oder optionalem Zubehor.

System SoftwareDie Systemsoftware ist dauerhaft auf dem Controller
installiert. Sie stellt die Benutzerschnittstelle flen Bediener zum
Steuern des Markers dar. Die Software ermdglichtSfzeichern, Laden
und Editieren von benutzerdefinierten Pragelaydbits.Préagelayouts
werden im Speicher des Controllers abgelegt. DeitiGller kann bis

zu 75 verschiedene Layouts speichern. Jedes Layblidlt ein oder
mehrere Felder. Ein Feld definiert ein einzelnefelitsowie dessen
Pragebild. Felder kdnnen Texte, Kreisbdgen, kreisige Texte, Goto
oder Pause Kommandos sowie maschinenlesbare DataMat
Symbole enthalten. Textfelder kénnen alphanumeeigaichen,
Symbole und spezielle Platzhalter enthalten. MiteHier Platzhalter
kénnen automatisch Seriennummern, Zeiten und Deteyefugt
werden.

1/0 Steuersignale.Der TMCA420 ist konfiguriert fir DC I/O. Der TTL
I/O Port kann verwendet werden, um eine externéefeisheit zum
Starten und Abbrechen des Markiervorganges anZa8enl. Der 1/O
Port kann zum Anschluss einer SPS oder anderent@{&i1Sing
verwendet werden. Der I/O Port erlaubt die Anwadl 'tPattern
Selection", "Start Print", "Abort", Setzen des Mank"Online" sowie das
Uberwachen der Ausgénge "Ready" und "Done". Diétigten Stecker
sind im Lieferumfang des Controllers enthalten.

140 [

CAUTION

THIS ENVELOPE PROVIDES MINIMUM CLEARANCE FOR
CABLE CONNECTIONS AND AIR FLOW. IT DOES NOT GUARANTEE
ADEQUATE COOLING IF CONTROLLER IS ENCLOSED,

ENSURE AMBIENT TEMPERATURE DOES NOT
EXCEED ACCEPTABLE LEVEL. DO NOT BLOCK
FAN OR VENTS IN THE CONTROLLER'S CASE.
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HOLE AND CUTOUT DETAILS
Ref. Dwg. 43673 — FOR MOUNTING OF TWC420P ENCLOSURE

START PRINT Eingangssignal, Start Markiervorgang

SeL_O, 1, 2, 3 *Eingangssignale, zur Dateiauswahl (max. 15%)

SEL_3 * Eingangssignal, Marker Online

ABORT Eingangssignal, Abbruch Markiervorgang

INPUT cOMM Fur alle Eingange (+ oder —)

READY Ausgangssignal, Bereit fur Daten oder Start

DONE Ausgangssignal, Markiervorgang beendet

OuTPUT cOMM Fiir alle Ausgange (+ oder —)

* Der SEL_3 Eingang kann mittels Systemsoftware

konfiguriert werden: externe Dateiauswahl oder Online-
Setzen des Markers. Bei Verwendung zum Online-

Setzen reduziert sich die Anzahl der extern
auswahlbaren Dateien auf maximal 7.

Serielle Schnittstelle Der Host Port kann fir serielle Kommunikation
mittels RS-232 oder RS-485 Schnittstelle verwemndstlen (z. B. Host-
PC oder Barcode-Scanner). Bis zu 31 Controller kérin einer Multi-
Drop-Konfiguration mittels RS-485 Schnittstelle veimem Host
angesteuert werden. Der Host kann Dateien ladetie Benden, den
Marker On/Offline setzen und Fehlermeldungen Gbehea. (Weitere
Details entnehmen Sie bitte dem Absch&ittielle Kommunikation.)

Serielle Kommunikation. Der Host Port kann fiir RS-232 oder RS-485
Kommunikationen eingesetzt werden. In den haufigstdlen wird die
Schnittstelle als RS-232 in Verbindung mit Barc@t&nnern oder Host
PCs verwendet. Als RS-485 findet die Schnittstelégstens
Verwendung bei groRen Entfernungen und in einetiNDrbp-
Umgebung mit bis zu 31 TMC420 Controllern. Die skei
Datenkommunikation kann entweder mittels TelesesgRrmmable
Protokoll oder Telesis Extended Protokoll durchefiverden.
Nachfolgend wird die Datenlbertragung mittels befi®tokolle naher
beschrieben.

0 Asynchron

1200, 2400, 4800, 9600, oder 19200 Baud

Ein Start Bit

Ein oder zwei Stop Bit(s)

Sieben oder acht Daten Bits

Keine, gerade oder ungerade Paritat
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DasProgrammable Protokoll wird bei einfachen uni-direktionalen
Kommunikationen verwendet (z. B. Barcode-Scanrizas
Programmable Protokoll stellt keinerlei Fehlerprnigioder Riickmeldung
der Ubertragenen Daten zur Verfligung. Bitte beacBte,dass das
XON/XOFF Protokoll verwendet wird bei Einsatz desgtammable
Protokolls.

Starting Character definiert, ab welchem ZeichenStiftware die
Zeichen berucksichtigen soll. Die Eingabe erfolgtASCII
Dezimalformat (z. B. 2 fir STX).

Terminating Character identifiziert das Ende des Ubertragungsstrings
(normalerweise ASCII Carriage Return, dezimal 13).

Character Positiondefiniert, ab welchem Zeichen vom Startzeichen an
gerechnet, der Text bertcksichtigt wird.

Character Length akzeptiert eine variable Textlange (bei Wert O)rode
eine definierte feste Zeichenlange.

Ignore Character spezifiziert das Zeichenyelches ignoriertverdensoll
normalerweise ASCII Line Feed, dezimal 10).

Message Typeerlaubt die Definition des Messagetyps, welchettdgs wie
die Daten verwendet werden sollen:

DasExtended Protokol stellt Fehlerpriifung und Rickmeldung der
Datenuibertragung zur Verfiigung Verfiigung. Es sglitendsatzlich bei

P |adt eine spezifizierte Datei in den Speicher destfllers

V  aktualisiert das erste variable Textfeld mit desegeleten

Daten

Uberschreibt das erste Textfeld mit den gesendaagen

aktualisiert den Text des ersten Query Buffersdeit

gesendeten Daten

0 indiziert, daR der Host Messagetyp, FeldnummerDRaen
sendet. Der Host muR hierbei das Forfrat<string>
verwenden, mit:

O

T - P, V, 1, oder Q zur Indikation des
Messagetyps.
nn = zweistellige Nummer zur Indikation der
Feldnummer oder des Textpuffers, in
welchen die Daten gesetzt werden sollen
(wird nicht beim Messagetyp P verwendet).
<string> = Dateiname (Messagetyp P) oder Felddaten
(Messagetypen V, 1, oder Q).
S fordert den Fehlerstatus des Markers an. Es wir@\&rt zuriick
gesendet, welcher einen speziellen Fehler repiigsent

11,63 [294.30]

e 16.12 [409.48]

"on " " 17.50 [444.50] 19.00 [482.45]

R

4X 0,406 [10.312]
MOUNTING HOLES

Ref. Dwg. 44048 —

Anwendungen, bei denen die Sicherheit der Datemiglgemg kritisch ist,
eingesetzt werden. Bei Verwendung der Multi-DropHition muRRdas
Extended Protokoll verwendet werden. Alle Kommutid@en werden in
Form eine Master-Slave Beziehung durchgefiihrtdbaen der Host der
Master ist.

Im folgenden wird das Messageformat vom Host zunC#ED Controller
beschrieben

SOH TYPE [##] STX [DATA TEXT] ETX BCC
CR

SOH ASCII Start of Header Zeichen (001H). Der Controigmoriert alle
Zeichen, die vor einem SOH gesendet werden.

TYPE Ein einzelnes, druckbares ASCII-Zeichen, welchesB#ideutung
(Typ) und Inhalt der vom Host gesendeten Nachdeffiniert:

1 uberschreibt das spezifizierte Feld der aktuethdehen

Pragedatei. Formatnn<string>, mit nn als Feldnumme¥.

aktualisiert das spezifizierte variable

Textfeld der aktuell geladenen Pragedatei. ForMa<string>,
mit nn als Feldnummef aktualisiert den spezifizierten Query-
Puffer mit den Daten vom Host. Form@mnn<string>, mit nn als
PuffernummerP spezifiziert eine Prégedatei, welche geladen
werden sollO Ruck-und Online-Setzen des Markegsinitiiert den
Pragestart fur die aktuell geladene Pragedatei.

| fordert den Status des READY und DONE
Ausgangs des Markers an. Ein einzelnes
hexadezimales Zeichen wird zuriickgesandt:



Wert DONE READY
0 AUS AUS

1 AUS EIN
Wert FEHLER

0x0000 (kein Fehler)

0x0001 ONLINE_ERROR

0x0002 PATTERN_LOAD_ERROR

0x0004 DISALLOWED_NO_PATTERN

0x0008 DISALLOWED_OFFLINE

[##] Zwei optionale dezimale ASCII-Stellen, welche diat®ns-ID-
Nummer des Controllers in einer Multi-Drop-Umgebupgzifizieren.
Der Wert reicht von 00-31 wobei 00 fir Anwendungeserviert ist, in
denen lediglich ein Controller eingesetzt wirddlasem Fall kann die
ID auch weggelassen werden und es wird automa@i@akerwendet.

STX ASCII Start of Text Zeichen (002H).

[DATA TEXT] Optionales Feld, welches fiir bestimmte Typen
verwendet wird.

ETX ASCII end of text Zeichen (003H).

BCC Optionaler Block Check Code, welcher generiert gesendet
werden kann, um die Sicherheit in der Datentibartrggu erhohen.
Der BCC wird mittels 8-Bit-Addition der TPYE-und OA TEXT-
Zeichen generiert. Dieser Wert wird als 3 einz&tedlen zum
Controller gesandt (000-255). Sofern die Summegrals 255 ist, so
wird das héchstwertige Bit weggelassen.

CR ASCII Carriage Return Zeichen (00DH).

2 EIN AUS

3 EIN EIN

0x0010 PATTERN_FIELD_ERROR
0x0020 MARKER_ABORTED_ERROR
0x0080 PIX_OUT_OF RANGE_ERROR
0x0100 RAM_ERROR

0x0200 SN_RANGE_ERROR




